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1.

o dolinah je cvetela mlada otava. Jutro za jutrom si je rumena dete-

ljica v diSe&i rosi umivala zareéa lica in stresala kustrave glavice, da
sonéni Zarki ne bi videli na njej sledov raja, ki so mu vso no& prepevali
zaljubljeni murni. Lastovke so se Ze navsezgodaj okopale v faroviki mlaki
in se premetavale po zraku, da je pobliskavalo v sijaju njihovih belih tre-
buhov kot v brk polesketavanju nemirnih listov na jagnjedih vrh Kajzarja,
po katerih so se dri¢ali mladi son¢ni Zarki na gorice in kufe med njimi,
pa na valujote pSenice in travnike ob potokih. Le Zalostna Mati jeruza-
lemska si je izbrala to cast, da ji je zlati bozji pogled Ze tam dale¢ izza
Blatnega jezera poljubil sijote jabolko vrh zvonika, in Ona je blago-
slovila njegovo romanje prek Njenih ljubljenih goric.

Klopotci na vrh goric $e niso klenkali.

Sedaj so petelini $e lahko napenjali golSe in med redi trsja svobodno
vodili jarike na pasSo. Grozdje je pravkar cvetelo in rosna jutra so na komaj
spocete jagode dihnila nezno, sinjo tanéico. SveZe poskropljene gorice so
se s svojo modrino vpijale naravnost v globoko sinjino neba. Kobate so
visele pod kapovi in na njih so se v vetru zibali kri¢avi vrabci. Sele o
Veliki masi jih bodo viniéarji sneli in jih poveznili na kokosi. Vrhovljanski
kokoti bodo povesili ble$¢ete se repe in umolknili.

Sele tedaj bodo zaregljali klopotci in peli v tisoterih sozvotjih pesem
zoreCega grozdja.

V gosposkih goricah na Velikem Kajzarju dan na dan poje vzvod na
skropilnici. Sonce greje zemljo do osréja in mladi grozdki ¢utijo rodo-
vitnost njenih grudi. Lepo se redijo.

Vini¢ar Balazek Borko hodi pocasi gor in dol po goricah, pritiska na
vzvod, in na koncu cevi prsi iz Skropilnice oblatek sinje galice, ki pokriva
trte. Grozdkom to ugaja. BalaZzeka Borka pa pete galica v ofeh, koza na
rokah mu je spokala, 8kropilnica na hrbtu ga reZe in raztopina, ki pljusne
tu in tam ¢ez rob, mu je razjedla Ze koZo na ledovju, da tako salamensko
skeli. In sonce tako neusmiljeno pete!

Na vrh grabice Balazek Borko odvije kapico na razpr3ilniku, na usta
jo pritisne — vso galiénato, kakor je — in izpihne smet, ki se je zadelala v
luknjico. Jedko ga za$temijo ustnice, da jezno pljune in si jih obriSe z
ravno tako gali¢natim predpasnikom, da ni¢ ne pomaga.

»Pfuj! —«

S priprtimi oémi pogleda po goricah. Globoko v dniko, skoraj do ga-
brove Sume ob glavni cesti, kjer odskakuje voz, se spuséajo in v Sirino se
raztezajo ¢ez greben na levi, da jim ne vidi meje.

»Preveé... Prevet¢ dela za enega samega ¢loveka... Toda k nasi kuéi
spada in konec.. .«

Vse ga Ze boli. Vse ga Ze pecte. Pa Se konca ne vidi. In ko bo priSel
do konca, bo po enem tednu moral zopet zageti od kraja. Se koZa se mu -
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ne bo zacelila na ledovju, pa bo moral zopet oprtati §kropilnico. Lotil se
ga je obup, da je zaSkripal z zobmi:

»Prekleto... — Kajpada, Skropljenje je éisto viniéarjevo opravilo. Za
to najemajo delavce samo kmetje, da je sitno delo prej opravljeno. Go-
spoda pa: ,To je vini¢arjevo. Skropljenje je pol bratve. Ti si odgovoren!*
— Vraga je njim za odgovornost! Odgovoren sem tako za vse; kriv sem
tako in tako vsemu jaz. — Mudéi ga, kri mu pij; to je tista odgovornost. To
je njihova zapoved. Komu so le odgovorni, da se je tako drZijo? Menda
vragu, ker znajo govoriti njegov jezik...«

Balazeka Borka je stresla vsemo¢na jeza, da bi spustil $kropilnico na
tla in jo zvalil med trsjem v dniko, da bi se jedka galica razlila iz nje.

Z lista na poS¢ipu ob robu se je spustila svetla kapljica prav na ja-
godo, da se je kar zaiskrilo in je njen bleS¢eti smehljaj zablisnil v Bala-
Zekovih oéeh, da mu je v hipu zmes$al misli in je rekel:

»Ko bi ne bilo tega...«

Z veliko 3ako je nezno objel grozd in po omrtvelih udih ga je spre-
letela mehkoba, da je potrdil.

»Saj res... Ko bi ne bilo tega... To je Bogec naredil za nas.«

Potem se je ustrasil prelepe misli. Seveda; tem ljudem iz ku¢ je vsaka
lepa misel greh, ker se prav zatrdno ne uresniéi.

»Ne... Potem bi nekaj prislo. Nekak3na nesreca bi prisla na gorice.
Mogoce bi potlej gorice umrle. Kakopak. Vsak bi &epel samo v svojem.
Ce bi ga prosil na delo, ne bi prisel, sam pa le ne bi mogel obdelati. V kop
je le treba naprositi mnogo ljudi.«

To so bila huda vpra$anja, ki so se Balazeku Borku tem bolj zamo-
tavala, ¢im bolj jih je skuSal resiti. Miru pa si le ni mogel dati, da je kar
naprej ponavljal:

»Pa vendar...«

Ozrl se je na nasproti lezete gorice.

Pod marelico, s katere so se Ze jeli kazati belo zeleni drobni sadovi, je
sedel gori¢anec Matjasek Slavinec, ob njem pa vini¢ar Rojkov Lujzek in
zena Micika. Otroci — saj jih Se pre3teti ni mogel — so se podili po meji
gor in dol. Le to je Balazek Borko videl, da so v rokah drZali velike kose
kruha, ki jim ga je odrezal gazda Matjasek Slavinec. Z viniéarjem je Skro-
pil in z vini¢arjem je sedel k juZini, da skupaj pojesta malo kruha in po-
pijeta kupico vina, ko je tezko delo.

Balazek Borko je moral na silo pripreti ofi, ker mu je nekak3na gi-
njenost stopila na veke.

V dniki na robu Sume so se zlasali njegovi otroci, ki so pasli kravo,
in Betika je klicala na pomoé:

»Atek... Ateeek...«

BalaZek Borko pa ni ni¢ sliSal. Z obema rokama se je naslonil na pra-
kol, zagledal se je predse in si mislil:

»Da. Tako je. To je Bogec naredil za nas. Oba, Matjasek Slavinec in
Lujz Rojko sta se rodila med goricami. Matjasek v hramu v grabi, Lujz v
ku¢i na vrhu. MatjaSek je gazda, Lujz pa viniar. Saj je siten v€asih ta
MatjaSek Slavinec; pa — gazda je, in gazdi imajo svoje skrbi. Gazda
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nekdo mora biti, &eprav je siten. Kaj bi se o tem menili. — Vi§, sedita pa
le skupaj in juZinata. Za oba zori grozdje. — Kdo pa je moj gazda? Samo
v bratev ga vidim, ko pride, da most zaklene v pivnico, sicer pa posilja
lonarja kot psa na nas...«

Sedaj se je oglasilo od predoken:

»Ata, papala bi.«

Oglasila se je Zalika, ki je komaj shodila.

Balazek Borko je dvignil glavo, da so mu oéi same po sebi usle na
Slavinéev breg, kjer so se podili Rojkovi otroci. Videl je njihov kruh in Se
njemu so se pocedile sline:

»Pa kakéne zagozde imajo faéoki; da se jim kar roke §ibijo...«

Preslisal je vrjéko, ki so jo priceli starejsi v grabi, preslial je klic
Zalikin s predoken, ker ga ne bi mogel usli$ati. Pritisnil je na vzvod in,
ker je zaslisal, da je tekotina pljuskala nekje globoko pri dnu, je zavpil
skozi stisnjeno, suho grlo:

»Vodo.« ;

Zena Barika mu je v velikem lontenem vréu na glavi nosila galico iz
soda v Skropilnico. Sunkovito je odmaknila najmlajSega od prsi, da so mu
zasesane ustnice cmoknile in se mu je s slino pomeSano mleko pocedilo
po bradi. Polozila ga je v senco za sodom na predpasnik, ki ga je otrok ze
vsega premotil. Tam je breal in grabil v zrak in iz vse grlice vekal. Njegov
droben jok pa se je izgubljal med $krtanjem vzvoda na Skropilnici in med
vrjéko Rojkovih otrok, ki so noreli na nasprotnem bregu.

Barika je postavila vr¢ na glavo in hitela, da Se rokavcev ni utegnila
zapeti. Cez vré ji je pljusknila galica in se ji prek obraza cedila na grudi,
iz katerih je pil najmlaj8i, ki je sedaj vpil in breal nekje za sodom z galico.
Ko je moZu zlila galico v Skropilnico, je zasopljena za hip obstala in Ba-
lazek Borko je imel priloZnost, da se je bezno ozrl po njenih razgaljenih,
izpitih in ovelih prsih, preko katerih se je vil modri curek jedke galice.
Ona ga je gledala. Zaradi sunkovitega dihanja so grudi lahkotno plapo-
lale, da je BalaZek Borko mogel ugotoviti, da v njih ni ve¢ dosti mleka za
najmlajSega.

Trdo se je obrnil in stopil med redi navzdol.

»Ti gospodje bi to morali videti. — Seveda, oni se igrajo s prsmi, ki
so kot te jagode... — Nié... Gazde bo treba zmenjati. —«

Poskropljene jagode so mu meZikale, vzvod na Skropilnici je jecé,
pa vztrajno prisegal.

Na Slavinéevi meji so otroci $e vedno kricali. Pastirji za Sumo so
vlagili na vrvi kravo na breg in jo tepli, ker se je upirala. Najmlaj$emu
je Barika s prsmi zamas$ila usteca, da bi bil vsaj tiho. Jok pa se je zatel
na predoknih.

BalaZek Borko je moral delati natanko do opoldne. Nadzirajo ga in
vsako izgubljeno minuto mu odra¢unajo.

Ko je v Jeruzalemu stari Zadravec zazvonil angelski pozdrav, da je
srebrni drget preko bregov vabil gori¢ance k poboZnosti, je Balazek Borko
zaprl cev. Snel je klobuk in se prekriZzal. Stopil je v breg in molil za
svoje misli...
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II.

\ U siljih so tolkle prepelice. Po grabah se je v vetru vrtinéilo dozo-
revajode klasje. Sonce je Slo preko njega in ga pobozalo z zlato dlanjo,
da je kar o¢i jemalo, kadar so se tezka stebelca objela za ples, ki mu je
igrala nesliSen napev sapa iz temnih borovih gozdov na Stari gori. Toliko
zlatega veselja je valovalo po dolinah, da se je razlivalo skozi okna
v kmeé¢ke hrame, ki jih je pri¢akovanje Zetve kar razpihovalo. Na vrateh
so se ustavljali kmetje in grabili v igriva Zita ali pa med dlanmi meli
klasje, da bi zratunali, kdaj mu bodo zaceli izpodrezovati stebla. Ni bilo
vet dale¢ do tega. Vsaka njihova misel je bila molitev za sonce. Kaj ¢e
Zge, da ti dula izhlapeva, kadar rije§ po zemljl' Sedaj mora biti susa,
da se bo to Zivo zlato oklénilo.

Vini€arji in Zelarji, ki so imeli dosti otrok, pa premalo zemlje, da bi
jim vsem dala kruha, so se jeli shajati in sklepati pajdaStva za mlat.
Zasluzka ni za sproti zadosti, kaj Sele, da bi ¢lovek mogel prihraniti kaj
za zimo, ko ne bo dela. Otroke pa bo treba hraniti, da vsaj vseh ne bo
pobral mraz.

Nekateri so imeli Ze staro tovarisijo in so Ze od3li na Hrvasko ali
pa na Mursko polje sporofat starim gazdom, da to pot zopet pridejo
s cepmi polnit njihove Zitnice, sebi pa za pla¢ilo nekaj vre¢ meértika.
Majhno plaédilo je mértik za tako trdo delo. Komaj desetina namlacenega
in prec¢iS¢enega zrnja. Pa ¢e je silje dobro obrodilo, je Ze Se nekaj. Le kadar
je klasje lahko, ¢e ga je udarila to¢a ali umorila sprotoletna megla, je
trpljenje mlati¢ev v primeri z mértikom prehudo. Toda mlati¢u ne sme
biti trpljenja preveé; mlatec mora biti zvest. Ce ne bi Sel mlatit, bi si
ga Hrvatje ali pa poljanci prav zatrdno zapomnili in tudi ob rodovitni
letini ne bi dobil pri njih mlati.

Vse to so bile skrbi, ki so parale vrhovljance v tem ¢asu, ko se je
gori¢anskih kmetov lotevalo nestrpno ¢akanje Zetve.

Bila je nedelja. Zdelanim gori¢ancem, ki so ta dan podivali, se je
zdelo, da sonce bolj vrote pripeka na gorice kot druge dni. Zdelo se
jim je, da Se stopiti ne bi mogli po gorici v tak$ni vroéini. Niso mogli
verjeti, da bi jih ves minuli teden Zgalo enako wvroce sonce.

Nedelja v goricah! — Gospod ve, da ga gori¢anci nosijo v srcih in
v zaupanju in za svoj dan nalas¢ diha ve¢ sontnega blagoslova na to
ljubko morje wvalujoéih bregov s poskropljenimi goricami, valujoc¢imi
pSenicami in trepetajo¢imi jagnjedi med njimi, ki silijo visoko v nebo,
da bi v njih Sumenju bila molitev gori¢ancev blize Njegovemu Srcu,
ki je ta kostek zemlje okitilo z najve¢jimi lepotami Svoje Ljubezni.
BlaZen mir boza pripirajote se veke poéivajoc¢ih gori¢ancev, v razbolele
ude diha moé¢ za novo trpljenje upajolih. Gori¢anci ¢astijo Boga in po-
tivajo. Namesto njih pa nedelja sama s sontnim blagoslovom vasuje pri
goricah in v zlati zibelki ujéka zoret¢a polja. Vse drobne jagode se spre-
mene v neSteto sontec, da njih smeh cveti v zraku vdiljen po bregeh
in se lovi v brnenju zvonov, ki kli¢ejo z vseh vrhov in iz vseh grab.
Goricanci vedo, zakaj je treba spo$tovati Gospodov dan!



Pri Borkovih so otroci Ze polizali skle¢ke, kamor jim je Barika nalila
redkega, nezabeljenega koruznega soka. Saj Se osoljen ni bil Bog ve kaj.

Kadar bi bilo treba plac¢ati, lonarja ni tako kmalu naokrog. Redko-
kdaj se spomni, da Borkovih menda le ne Zivi samo sonce, kakor je
v goricah dobrotno. Terjati si ga pa ne upajo. Ko Se takrat, kadar jim —
platuje z denarjem, ki bi ga kdo Se za napitnino obgodrnjal, stresa nevoljo
in ocita. Njegov gospod tam nekje za bregi pa pri enem obedu pojé trikrat
ve¢, kot so Borkovi ves teden zasluzili. Zares. Kdor je vrgel samo kratek
pogled v te gosposke vinitarije, je videl pravljiéna nasprotstva.

Balazek Borko je Sel v senco za stiskalnico. Pod ¢e$njo je razpel
oprani predpasnik in legel nanj. O¢ so se mu same zapirale, misli pa
mu niso dale zaspati. Balazek Borko je bil ¢lovek, ki je mnogo razmisljal.
Otroci so se mu smilili in polglasne so polzele misli ¢ez ustnice:

»Ko je vendarle toliko bogastva v gori¢ki zemlji! Kam ga le vladijo
te pare? Tu nekaj ne more biti prav.«

Da nekaj ni prav, je dobro vedel. Naprej pa ni mogel. Njegove misli
so bile preve¢ potlatene, da bi mogel ta dan iskati resitve. Bile pa so
tako tezke, da ga je obup zmudéil, in je zaspal. —

Okoli ogla so se pripodili otroci. Najstarejsi, ki mu je bilo ime Fran-
¢ek, je napravil kolca in peljal Zaliko, da je kar odskakovala na podu
in ji je slina uhajala ¢ez smejota se usta. Drugi so se prerivali za njim
in vsi vprek grabili po vozi¢ku, da bi ga vsaj vlekli, ée se Ze peljati vsi
ne morejo. Zadaj je §la Gerika in pestovala najmlajSega Tuneka. Ta je
z nerazumljivimi oémi gledal otro$ko norenje in se s tenkimi prstki
kréevito drzal Geriki za robec, ki ga je imela zavezanega pod brado.

BalaZek Borko se je zbudil in se prvi hip razjezil. Potlej pa se je
zagledal v otroke in si mislil:

»Naj norijo; tako vsaj na lakoto pozabijo...«

Franéek se je vpregel. Iz slaka so mu naredili vajeti, ki jih je vodil
Martinek. Bi¢ je imel prav tako iz slaka, da je lahko brez usmiljenja
udrihal po Franteku, ki je predstavljal divjega Slavinéevega Zrebca lisca.
To je bil najlepSi konj dale¢ naokoli. Se $tacunar Golénko in farovski
niso imeli tak$nih konj. Pek pa je imel tako same lehkéace, s katerimi je
mladi norel po dirkah in jih preganjal po cestah, da so ljudje kar od-
skakovali in se umikali. Zakaj torej ne bi bil Franéek prav Slavinéev
lisec, ki je najlepSi konj? Pa je zares kopal z bosimi nogami in hrzal,
da je imel Martinek nemalo opravka z njim. Vpil je in ga mazal s sla-
kovim bi¢em, ki ga je navezal na leskovo palico, in poskakoval za njim,
da je kar stokal. Hla¢e je imel na Siroko pretrgane, da mu je rdeéa ritka,
ki jo je povaljal v pesku in travi, pobliskovala v soncu.

BalaZzek Borko je zapitil pogled prav v Martinekovo raztrganijo in
se smehljal. Kaj pa naj bi storil sicer? Cetudi bi bil sukanec pri hisi,
Barika ga nikakor ne utegne sproti krpati. Tako pa je njegov zadek
ljubko pomezikoval soncu, da se je BalaZzeku Borku zdelo sme$no.

Frantek je Ze precej Casa oproS¢en Sole in mora Ze poSteno vleéi
motiko za rep ter se meriti v delu z odraslimi, toda kadar se mora igrati
z deco, ki jo ima tako rad, postane sam enak Martineku. Zato pa hrze
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in divja okoli stiskalnice, da je hujsi kot Slavinéev Zrebec. Martinek
zaman vpije »6hal« in ga ustavlja, ker je sam Ze preveé zasopljen. Franéek
je pozabil na vse in kolca z Zaliko odskakujejo, da jih kar po zraku nosi.
Francek zapelje preblizu klanca in v divji naglici zdréijo kolca z Zaliko
med leS¢evjem naravnost v globino. Martinek zavpije prepozno »6halk,
Gerika prestraSeno vzklikne, nekje po les¢evju in Skrabotinju lomasti
voz z Zaliko in konec je Zalikin jok nekje globoko v klancu. Francek
skot¢i v globino in &ez trenutek privlete nazaj na breg jokajoto Zaliko
in polomljen vozitek. To pa je tudi vse. Kako bi sicer ti vrhovljanski
otroci Ziveli, ¢e jim ne bi Bogec poslal posebnega angela? Balazek Borko
to dobro ve, zato se pa ne krega. Glavo nasloni v dlan in si misli:

»Kako bi bilo vendar prijetno, ¢e bi bili otroci siti...«

Zalika je obrisala zadnjo solzo. Saj tudi drugo ni¢ ne pomaga. Strah
je prebila, zgodilo pa se ji ni ni¢. Samo drobno pest je stisnila in zaZugala
Franceku:

»Ne bo§ vet lisec, veS! — Pavlici¢ev belec bos.«

Kajpak. Pavli¢itev belec je bil Ze v letih in za njim voz ni tako
odskakoval.

Naslednji hip so se vrgli na popravilo vozi¢ka, da bi se ¢imprej spet
vozili, pa ¢eprav bi bil Franéek — Slavinéev lisec.

BalaZek Borko pa je poklical Bariko, da bi Martineku zakrpala hlace.
Slekla mu jih je, da je samo v kratki srajéki stal pri Franceku in mu
je hlad, ki je pihal okoli stiskalnice, bozal razgrete ude. Iz stokrat pre-
Sitih canjkov je parala nit, da bi imela s ¢im za$iti novo luknjo. Ker pa
je tudi tako zmanjkalo sukanca, je razklala vlakno rafije, ki so jo imeli
za vezavo trsja. Oslinila jo je in povaljala po stegnu kot ¢evljar dreto.

»Za silo bo Ze. DrZalo tako ne bo, ¢e mu z Zico seSijem, ko cunje ze
kar lezejo narazen. — BalaZek, na nove bo treba misliti,« se je nasmeh-
nila, ker je vedela, da govori nemogote stvari.

Balazek Borko se je prav tako nasmehnil in se obrnil na drugo stran,
da bi zaspal.

»BalaZek,« je preko klanca zaklical Slavinéev vini¢ar Rojkov Lujzek,
da so se Se otroci ozrli in je BalaZek naglo dvignil glavo.

»BliZe pridil«

»Saj prav k vam sem namenjen.«

Rojkov Lujzek se je spustil med Skrabotinjem v klanec in med les¢ev-
jem na drugi strani priplezal ven.

»Si mi priSel pravit, naj cepé naveZem?« ga je Balazek Borko vprasal,
ker sta vet¢ let skupaj merti¢ila in je bil ¢as mlaéve blizu.

»Sem priSel... Pa... Balazek, ne zameri, letos ne bova skupaj mlatila.«

BalaZeka Borka je kar vrglo pokonci. Tak3en pajdas, kot je bil Rojkov
Lujzek, pa mu odpoveduje pajdastvo. Kri mu je udarila v glavo.

»Kaj...?«

»Nitesar nimam proti tebi, BalaZzek. Rad sem te imel za pajdaSa. —
Le mlatit letos ne grem...«

To pot se je Balazek Borko $e bolj za¢udil. Lujzek pa je mirno na-
daljeval, da je iz vsake njegove besede zvenelo zadovoljstvo:
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»Z gazdom se prav dobro sluZiva. Rad me ima, jaz pa njemu rad
po volji delam. Dal mi je njivo pod lesom, ki mu je bila od rok in jo
je Ze nameraval pustiti v prélogu. Zasadil sem koruzo in krompir. Za vo-
zove ga ne bo, nekaj bo pa le pomagalo, ker je tudi z onimi ogoni, ki jih
imam pri njem na odsluz, ostalo vse pri starem...«

BalaZzek Borko se je zazrl predse, si gladil brado in polglasno pri-
trjeval:

»Kajpak... Kajpak...«

Misli pa so se mu vrtinéile kot pobesnela voda.

»V mlat bom tudi njemu pomagal. Mertik mi je obljubil. Repe mi
bo dal na odsluz kot vsako leto. Za zimo me je Ze zdaj naprosil za drvarja,
pa tropine mu bom zopet Zgal in slive za Zganico... Pri njem bom jedel,
pa Se otrokom bom kaj prinesel; pa se bomo nekako pretolkli...«

Ker BalaZzek Borko ni mogel nié odgovoriti, je Rojkov Lujzek mislil,
da mora Se enkrat redi:

»Ne zameri, BalazZek...«

BalaZek Borko pa je zamahnil z roko in pljunil:

»Kaj bom zameril! Neumen bi bil, da bi se Sel Hrvatom klat, ¢e ti
ni treba.«

Barika pa je zastokala:

»Jezu8, kaj bo$ zdaj, Balazek? — Vsi imajo Ze pajdaSe...«

To je bilo vprasanje, ki je zaradi svoje zapletenosti otopilo BalaZe-
kove misli, da ni odgovoril. Se mislil ni na odgovor, ker ga ni bilo.

Stopil je na sép in se zazrl v grabo.

V Slavinéevi dniki je bilo razpotegnjeno dozorevajoce silje kot ogrom-
ne preproge samega Zivega zlata. Vse do BalaZeka Borka so prihajale
podobe obilnih klasov. V lesketu sonca, ki se je odbijalo na wvalujoéih
Slavinéevih njivah pod ¢rno gmoto borovega gozda, je silil duh kruha,
ki ga bodo dale, v BalaZekovo srce, ki so ga s tenkimi prsti grabili od
gladu cvileti otroci.

»Ne bo mu hudega — Rojkovemu Lujzeku... Ne bo...«

Preracunal je, koliko mertika bo od tega klasja odpadlo na Lujzeka.

Potem so mu o¢i, ki jih je slepil sijaj lesketajo¢ih se polj, same padle
na gosposki breg. Nebo je dihnilo modrino svoje neizmernosti na njegovo
delo v goricah, ki so se spuitale od sépa na vrhu prav dol do gabrovega
lesa. Neskon¢éno dolg se mu je zdel breg z goricami. Na kopanju, na ka-
terega so se Ze prozile veje gabrovja, se je na soncu zvijalo perje onih
nekaj koruz, ki so ostale vranam.

»Za tri, $tiri slamnjate bo vsega...«

Prvi¢ se mu je vsililo vpraSanje, zakaj gospodu, ki se ne Zivi iz vina,
toliko goric, da Se za kopanje nima prostora? Ker pa je gorice ljubil,
da se 3e z mislijo ni upal pregreSiti proti njim, je stopila pred njega
moreta podoba velikanskega izkupitka, ki ga mora njegovo delo vreéi
nekemu skoraj nepoznanemu gospodarju. V obupni jasnosti mu je $inilo
skozi mozZgane plailo za njegovo delo v razmerju z izkupi¢kom, ki ga
spravi gospod teh goric. On ni prodajal vina kot Matjasek Slavinec,
ki so ga vsako jesen ociganili zanj domati Zidje. Nekam v wveliki, &isto
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neznani svet tam za Jeruzalemom ga je vozil. In toliko je Balazek Borko
vedel, da je tam jeruzalem®an imel vse drugaéno ceno. BalaZzek Borko
bi s svojim delom v primeri s tem moral toliko zasluZiti, da mu $e na
mlat ne bi bilo treba iti, je mislil.

V dusljivi nemo¢i zavoljo vseh teh predstav se je spoéela razganja-
jota jeza, da je pograbil leskovko, na katero je imel Martinek navezan
slakov bi¢, in podzavestno mahnil po otrocih, ki so kolca Ze popravili in
se lasali, kdo se bo peljal.

Najve¢ jih je dobil prav Martinek, ki je bil najbolj pri roki in je
imel 3e vedno nago zadnjico. Za hip je preseneten obstal, kot da ga je
odrevenela nepri¢akovana skelina, in se zatuden zazrl v oceta. Potem pa
se je z blatno roko zagrabil za najbolj prizadeto toc¢ko, zatulil in zbeZal
za Geriko, ki je s Tunekom pravkar zavijala za ogel.

BalaZek Borko je zastal, vrgel zbegane o¢i po Lujzu in Bariki in,
kot da bi se hotel opraviéiti, skozi stisnjene zobe vzdihnil:

»Zakaj mi jih je le dal Bog, ko jih ne morem Ziveti...?«

Bariko je zalila rdefica, kot da jo je sram njenega blagoslovljenega
materinstva. Potegnila je robec na o¢i, da bi skrila spotete solze. Prijela
je Martinekove hlace in 8la za otroki, ki so sedaj Ze ropotali nekje onstran
stiskalnice.

BalaZek Borko pa je hotel popraviti in je rekel:

»Saj se ne meSam v boZzje raune. — Za vse naj bo ceSteno bozje
ime. — Le to bi rad vedel, kako je to, da ima gospod, ki nima skrbi za
kruh, samo enega? Pa tudi lonar ima samo dva, da ju pita kot prasca.
Le to bi rad vedel, kako je to mogote? — —«

Odgovora temu vprasanju pa nista poznala ne BalaZek Borko ne
Rojkov Lujzek.

Rojkov Lujzek se je usedel na hrastova bruna, ki so bila zloZena
pod kapom stiskalnice. Zvil si je cigareto in ponudil Se BalaZeku, ki tobaka
%e Bog ve kako dolgo ni mogel kupiti, ker ni lonarja s platilom. Potem
je rekel:

»Jaz pa tega ne razumem, kako to, da se najboljsi vinidarji morajo
klati v gosposkih kugah, medtem ko je Korenov vini¢ar, ki ima vsega
mogoce Se veé kot jaz pri Slavincu, Cisto izprijen.«

Balazek Borko je s strastnim, trepetajo¢im vzdihom potegnil dim in
si mislil:

»Prevzel se je, prevzel...«

sPravi antikrist je, ti reéem. NaZre se, potem pa Boga preklinja zaradi
siromastva, ki si ga je sam kriv, in grozi vsem po vrsti. — Zdaj pravi,
da bi morale biti gorice njegove, ker dela... Potem pa zopet, da ima
premalo denarja. Va$ lonar da mu je dejal, pravi, koliko denarja imate
pri vas, on pa da $e za praznik ne more v krémo. Va$ lonar mu je tudi
rekel, da imajo tam nekje, od koder je va$ gospod, delavci stradno velike
plage. Pa da bodo tudi tu vse tako lepo uredili. In sedaj to pripoveduje
po vrheh, da so ljudje Ze kar zmeSani...«

Balazek Borko je jezno stisnil ogorek:
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»Vragovje! — Bog mi za greh ne vzemi! — Poskusi najl«

Rojkov Lujzek pa je izrazal svoje zadovoljstvo:

»Res je; denarja pri Slavincu res nimam toliko, da bi se baba v Zidi
nosila in po vseh veselicah in tombolah letala. Za obléég, sol in tobak pa
le zasluzim. Otroka tudi ne kanim nobenega za prefesarja Solati, da bi
potreboval mnogo denarja. La¢ni pa tudi nismo... In kaj hote§ veé,
Balazek?«

»Nié... Kar se je pod vini¢arsko streho rodilo, ne more biti gruntar
ali gospod. Nekdo mora delati. O tem je neumno razmisljati. Svet je Ze
tako ustvarjen, da morajo biti razne vrste ljudje na svetu. Potrebni pa
smo drug drugemu kot prsti na roki. — Zadosti bi mi bilo, ko bi mogel
s svojim delom posteno preziveti sebe in deco. To povej tistemu zabitemu
Grmicevemu DraSeku, kadar ti bo Se pripovedoval, kakSen red imajo ti
nasi gospodje...«

Balazeka Borka je preveé klala skrb, kje bo nasel pajdasa za mlat,
da bi 3e kaj veé o teh stvareh govoril. Med prsti je ugasnil ogorek in
ga skrbno spravil v Zep — za drugi¢. Rojkov Lujzek pa tudi ni vedel
nidesar ve¢ povedati in se je poslovil.

Balazek se je ves popoldan vlaéil iz sence v senco kot bolan pes.
Kolikor koli je premisljeval, nikogar se ni mogel spomniti, ki Ze ne bi
imel pajdaSa za mlat. ;

Ko so zveler otroci odmolili in polegli po koteh, je stal pri oknu in
gledal v meseéno no&, ker petroleja niso imeli, da bi priZgali lu¢. Mehki
obrisi gori¢kih bregov so polnili mese¢no obzorje in milijoni zvezd so
meZikali na nedoglednem nebu kot ljubice murnov, ki so godli po otavah
in Zitih. Iz grabe je 3e sedaj vstajala bogata lepota Slavin&evih njiv, ki
bodo dale kruha tudi Lujzovim otrokom. Kako neskonéno lepa se je
kazala pred njim podoba kruha s trdo zapeteno skorjo, v katero njegovi
otroci zasajajo bele zobe, da kar stokajo od zadovoljstva. Menda prav v
Slavinéevem silju prepelica Se sedaj meri pet pedi od Zetve, pred Bala-
zekom Borkom pa v tej Zivi poletni no&i zija strasna praznina...

Kot brez mot¢i se je zrusil na stol kraj mize in z glavo padel na roke.
Otrocici, ti zlati sirotki, spijo in sanjaio. Lepe so njih sanje, ¢eprav pre-
proste, ker o ¢em velikem nikdar slifali niso, da bi mogli potem sanjati.
Morda pravkar meljejo svezi, diSe¢i kruh. Tunek je &isto nesliSen na dnu
zibace, ki stoji vsa mirna, kot da jo je zatarala meseéina, ki skozi okno
prihaja prav k njej v vas. Betika in Zalika enakomerno dihata na postelji
pod uro, kjer jima dela druzbo Gerika, ta mala gospodinja in pestunja.
Martinek se ut¢i smréati na klopi na levi strani pe¢i. Le Francek, naj-
starejsi, na desni klopi pri peti, je na svojih cunjah nekam skrivnostno
tiho. Vse jih vidi BalaZzek Borko, ¢eprav z glavo na zapestjih sloni pri
mizi, nad katero ¢uva stari Bogec.

»Kaj naj naredim, Barika,« vpraSa skozi vzdih.

Barika pa sedi na postelji ob oknu, gleda v mesec, kot da gleda
samemu Bogu v srebrn obraz, in trikrat ¢uti na svojem srcu boleéino
BalaZekove mosSke skrbi, da ji solze riSejo lesketajofo se pot preko lic.
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Tako jo tid¢i v grlu, da ne more nicesar odgovoriti. La¢ni joki otrok
odmevajo v njeni dusi kot v érni mrtvasnici.

Balazek Borko se dvigne in s sklonjeno glavo stopi po sobi. Ustavi
se pri zibelki. Prav nad njo se skloni in polglasno toZi najmlajSemu
v cunjah na dnu:

»Meértik, Tunek, mértik.. .«

Potem stopi k deklicam pod uro. Zalika in Betika se objemata, da
skupaj uzivata lepoto sanjanega kruha, in preko obeh drZi skrbno roko
tiha Gerika.

»Meértik je Sel, pésrice moje male...«

Martinek tudi spi brez hlaé. Ta Martinek! Ravno toliko odseva me-
setina, da BalaZek Borko dobro vidi, kako prav pred usti drzi v pesti
stisnjeni roki, kot da se je kréevito zagrizel v velik kos diSetega kruha.
Krajéek je, tisti trdi z dvojno skorjo. Za Martineka, ki ga je samo Ziv-
Ijenje, ¢eprav je kar naprej laéen. On bi menda najve¢ kruha pojedel...

»Martinek, ni¢ ne bo s krajékom.. .«

In mu potegne srajéko ¢ez trebuh, da ne bi bil res ¢isto pravi nagec.

Kaj je le s Frantekom, da je tako tiho? Balazek Borko nagne glavo
prav k njegovim na pol odprtim ustom in sliSi, kako zdrZevano diha.
Skozi poltemo si ¢ara njegov resni obraz s skoraj moSkimi potezami,
ki jih je klesalo zgodnje delo. Ena roka mu poé¢iva na prsih, drugo je
spustil, da mu visi ob klopi navzdol. Moéna je in dolga za tak3negale
fanti¢a, ki je komaj Soli dal slovo.

»Ti, ki zna$ delati klopotec in kolca, hudo bo, ves. — Ti, ki Ze delas,
bi prav za prav najve¢ potreboval.«

Frantek pa je tiho, Se dih mu je skoraj zastal.

BalaZek Borko gre proti sredi sobe. Ustavi se. Z roko seZe v lase in
¢uti je, da je ginjen, ko vzdihuje:

»Naj jih pomorim, Barika...?«

»Jezus, BalaZek...« polglasno vzklikne Barika in pade na zglavje.

Balazek Borko pa gre naprej in zopet gleda v noé&, kako v dniki
bles¢i v mesetini Slavinéevo zito, kjer bo toliko kruha. Njegove misli
romajo v praznino, zasledujejo pa ga o¢i, ki jih Balazek Borko ni opazil.

V nemo¢i se tudi jeziti ni mogel, samo skrbelo ga je:

»Kaj naj storim...7«

Zunaj se je spreletel ¢uk in na ¢eSnji zajavkal kot izgubljena dusa,
da je BalaZeka Borka stresla zona. Naglo se je obrnil in strmel v sredo
sobe.

Od desne strani peti se je bojete oglasilo:

»Atek...«
BalaZek Borko se zdrzne, kot da ga je poklicalo iz onosfranstva.
»Atek...«

Ne more se oglasiti.

»Atek... SliSite.. .«

Sedaj stopi k Franteku in ga iSCe z zbeganimi otmi.

Franéek se ne gane. Poltiho govori, da se besede lepijo na ustnicah:
»Atek... Bom pa jaz Sel za pajdaSa mertiéit...«
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BalaZek Borko se strese. Z levico se prime za zbegane o&i, da bi
zadrzal ginjenost.

»Otrok, ali si neumen?«

Francéek Se vedno mirno lezi, kot da se boji dobrih misli.

»Res, atek... Saj sem mo¢an. — Da bodo Martinek pa Gerika pa
. Betika in Zalika kruh jedli — in da mama ne bodo jokali...«

Barika se je na postelji naglo dvignila in kar nihala, da bi objela
zlato dete. Balazek Borko pa je ves trepetal in ni vedel, kdaj je pograbil
Franceka in ga potegnil s klopi. Vlekel ga je na sredo sobe in ga po-
stavil prav v meseéino. Ogledoval si ga je od vseh strani in sopel. Bal
se je fantove Zelje, ker je le bil otrok...

»Atek, kajne, da bom lahko Sel po mértik...?«

BalaZek Borko ga je prijel za rame. Najrajsi bi ga zdrobil ali pa
pritisnil na svoje prsi.

Potem pa mu je rekel:

»Spat pojdil«

V dniki je pozna prepelica Se vedno Stela pet pedi...

III.
)

P2 naj gre v boZjem imenu,« je drugi dan BalaZek Borko koncal
pogovor z Zeno Bariko.

Barika je vedela, da je mlatev na mo¢ tezko opravilo, in se je bala
za Franteka.

Balazek ga je gledal, kako je Ze navsezgodaj hodil po dvoriS¢u in
z mosko resnostjo opravljal majhna gospodarska opravila. Le kadar je
stopil iz sence in se je mlado sonce poigralo z leskom njegovih sveflih
las, je padel na njegov obraz Zar, ki ga je delal skoraj dete. Saj pa je
tudi bilo na njem vse otroSko. Le dolge roke z veliki dlanmi so ga delale
toliko ostarelega, da ga je malo da ne kazilo.

Balazek Borko je stal na podstenju in ga gledal, s kako lahkoto je
premetaval gnojisée, kamor je nametal gnoj izpod krave. Iz gnojis¢a se
je kadilo, da je Franteka popolnoma zameglilo in ga oddaljevalo BalaZe-
kovim resni¢nim predstavam. Tolik ponos ga je razganjal zaradi fantove
odloéitve, da bi tekel od hiSe do hiSe in jo vsem naznanil. Kje pa ste
sliali %e kaj takega? Se skoraj Solar, pa si je vtepel v betico, da mora
iti mlatit, — da ne bodo Martinek in Zalika in Betika in Gerika laéni
in da mama ne bodo jokali. Drugi so Ze celi bikéni, pa jih moras s cepmi
priganjati, da se jih oprimejo.

Balazek Borko ga je gledal in sodil njegove mo¢i. Povsem na dlani
mu je bilo, da za mlat samo velike dlani niso zadosti. Preve¢ ne bo opravil.
Toda s tem vpraSanjem se BalaZek Borko ni dosti ukvarjal. — Zakaj pa
mu je ofe, da bi ga ubijal? Mar je zato fant ponudil svojo mladost za
mértik, da bi ga Balazek Borko z delom ubil? Veé kot delo, ki ga bo
opravil, je vredna Ze samo njegova odlotitev. BalaZzek Borko ima pajdasa
in lahko pojde mlatit. To je glavno, da sploh lahko gre sluZit mértik.
Koliko nedoumljivih sil se je porajalo v njem sprito te vesele zavesti!
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Toliko sil, ki jih doslej Se slutil ni v sebi! In vse te bo trodil, da fantu
ne bo treba, ko je tako lepo ravnal. Glej ga, kako zamiSljeno stoji na gnoju
in strah ga je prenagle odlo¢itve. Boji se, da bo moral zanj delati.

»Ne boj se, Frantek! Ce bo$ pri vsakem snopu samo eno zrnce za-
sluzil, bo preveé,« si misli Balazek Borko in je zadovoljen.

Po son¢énem podstenju je pritekel ves skuStran Martinek in Ze podo6é
dvignil srajco, da je lahko hitro poéenil na gnoj. Drugekrati bi mu Fran-
¢ek priveznil cel kup gnoja na hrbet, da bi Martinek kar padel na nos
na gnojis¢e in bi bila veselica, dokler je ne bi o¢e s palico koné¢al. To jutro
pa je zarefe gledal mimo njega in trepetal zaradi velike odlo¢itve. Ali
veste, kaj to pomeni, oprtati cepé, rédos, veja¢o in brezovo metlo in iti —
na mlat? Figo veste! To pomeni, biti — moZ; in nih&e boZji veé na svetu
ne bo imel pravice, da bi Fran¢eku Borku rekel smrkavec. Je to mar
prazna pest, takemule usranetu Martineku iti sluzit kruh s svojimi rokami?

Frantek je zviSka vrgel pogled na kolca, ki so pokojna stala na sredi
dvora. Macek si je napravil na njih prostor in se skrbno umival lepemu
dnevu na &ast. Ta drobna reg, ki sedaj meée po dvoris¢u mrtvo, zveriZzeno
senco, je bila véeraj Se njegov svet. Danes je njegov svet raztegnjen doli
do Ivandéice, ki se je nedopovedljivo dale¢ za Humom vsa plava izmotavala
iz jutranje tentice. Se prej nekje teée Drava, ki je pré najmanj stokrat
SirSa kot mlinarjeva zajeza, in Frantek Borko bo s cepmi Sel po dolgem
mostu €eznjo... Za njo pa ogromna hrvaSka polja, kjer zori klasje za
Fratekov mértik... Tja sedaj mimo kolc iS¢ejo Fratekove oéi...

Na podstenju pa zamisljeno stoji ote Balazek. Franéek ga vidi, kako
tezko premisljuje, in mrazeta ginjenost ga grabi za grlo. Ubogi atek!
Kako hudo mu pa¢ mora biti, ko je ostal brez pajdasa. Saj se Frantek
ne bi oglasil izza peti, ¢e ne bi videl njegovega kriZzevega pota po sobi
od otroka do otroka, ki bi jim rad dal kruha. On, ki je tako rad vrtel
§ibo, je tako mehko govoril tik nad njim, ker je mislil, da spi. Frantek
je to vse videl. Pa se je vendarle bal, da ga bo atek, ki ga je skrb draZila,
mahnil kot popoldne za stiskalnico. Kar otrpnil je na klopi in strmel
v strop, ko mu je beseda usla ez usta. In atek, ki ni imel nikogar, je
moral pristati. Sedaj pa stoji na podstenju, sodi njegove moé¢i in hudo
mu je, ko misli, da bo moral delati za dva, da ju Hrvati ne bodo spodili
s skednja. Franéek kar vidi te njegove misli. Vidi njegovo strasno jezo
zavoljo tega in ¢uti, kako njegovo hotenje giba v njem sile, ki mu kar
napenjajo misiéevje. Zato Sepeta:

»Atek, le ne jezite se! Boste videli, da bom kar po3teno udrihal...«

Njune oéi so se srefale in drug pred drugim sta se tako sramovala,
da sta jih hitro umaknila.

Martinek je sko¢il z gnoja, pregnal mac¢ko in se nategoval z vozic-
kom, da je ropot okoli hrama tudi Betiko in Zaliko prebudil in sta kukali
skozi okno v sonéno jutro, ki je polnilo dvorisée.

" Frantek je zopet premetaval kadeéi se gnoj.

Balazek Borko pa je Sel pripravljat galico. Ves ¢as, kar je sonce
stikovalo za roso, da se je v iskre¢ih se kapljicah po pajcevinah, ki so
bile po goricah razpete med koljem, speljavala na trte in se skrivala
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v zemljo, ni mogel z nikomer govoriti. Ko pa je po zajtrku Francek
vzel vreé, da bi Sel v tabrh nosit galico, mu je mehko, skoraj bojece rekel:

sFranéek, reci gazdu, naj ti za danes izplata tabrh; zveter pa podéé
kupi pri Simoni¢u goz in jermenje, da bova cepé navezala...«

Za onih Sest dinarjev, ki jih je Franéek ves dan z vréem galice na
glavi zasluzil, je zveler res pri Simoni¢u kupil dolgo jermenje in goz.
Ratis¢e, cepit in zajca pa je ofe tako imel spravljene na podstresju, ¢e bi
se mu njegove cepé kaj polomile. Sedaj pa jih bosta navezala za Fran-
¢eka. V Franéeku je ob tej misli vse plalo, da je kar huskal, ko je Sel
po farovski meji zvefer ves zmucen domov.

Oce je bil zadovoljen in ga je pohvalil, da je dobro kupil. Ni malen-
kost, kupiti dobro goZ in jermenje. Cepi¢ se ti med mlaévo odfrga in
jo dobi§ po betici, da se ti jasno nebo z vsemi zvezdami usede na glavo,
¢e je jermenje preperelo.

BalaZek je snel svinjski Zol¢, ki je Se od kolin visel za vrati. Velel je
Franceku, naj prime jermenje za en konec, sam ga je prijel za drugega.
Potem je ovil mazalo in drgnila sta jermenje, kot da bi Zagala.

»To je najboljSa mast za jermenje; zapomni si,« je BalaZzek Borko
udil sina. »Zakaj bi sicer Zol¢ visel vse leto za vrati? Za cepe...«

In Francek si je zapomnil.

Naslednje jutro sta navsezgodaj navezovala cepé. Balazek Borko je
najprej nataknil na ratiS¢e zajca in ga vse kriZzem povezal, da se je lepo
vrtel na izdolbeni osi. Potlej je na vrh prislonil goz, pritisnil ob njo cepié
in vse skupaj z jermenjem mnogokrat prevezal. Ko je Ze skoraj dokonéal,
je iz starega kosa usnja urezal Solentek in ga privezal na zunanje jer-
menje, da se ob udarcih ne bi prehitro obrabilo. Potem je cepé poteZkal,
nekajkrati zavrtel cepi¢ po zraku in mlésnil po tleh, da se je trava kar
odlepila in je kokot preplaSen odskoéil in zakokodajsal.

»Bo,« je ugotovil.

»Seveda,« je Frantek rekel, »ker drugate biti ne more.«

»Na...« %

Franéek je prijel cepé s strahom, kot da mu je o¢e dal v roke samo
sveto monstranco. Roka mu je za hip omahnila in rde¢ica ga je pobarvala.
Potem pa jih je zagrabil trdneje. Visoko v zrak jih je dvignil in jih
veselo gledal. Bolj kot sonce mu je v oteh odseval menda skrivnostni
¢ar, ki je prihajal vanj od ¢udeZnega preprostega orodja, s katerim lahko

- zasluZi§ kruh z dvojno trdo skorjo, ki hresé¢i med zobmi. Kot da prvié
vidi cepé, jih je drzal v zrak in si mislil:

»S tem bom torej sluZil mértik... Hoj Martinek...«

Rekel pa je:

»Pa niso tezke...«

BalaZek Borko se je nasmehnil in ga opozoril:

»Le Cakaj; ko jih bo§ en mesec vrtel, bo§ drugate govoril... —
Poskusi!« :

Franéek je za hip vrgel pogled proti daljni Ivanéici, kjer je moralo
biti pripravljenega toliko kruha. Pljunil je v roke in udaril, da se je kar
zemlja stresla. Dvigal je cepé, sukal cepi¢ in udarjal, da je vse Zivo zbe-
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zalo z dvoris¢a in se poskrilo. Tik nad glavo je sliSal tuleto pesem vrietega
se cepica in zdela se mu je nedopovedljivo lepa.

»Na drugo stran vrti cepé, butec,« je zakri¢al Balazek Borko, ki se je
bal, da se ne bi sin kresnil po glavi. »Vi§e dvigni cepé in navzven vrti cepi¢,
ne navznoter, ¢e ne, si bo$ nos odkrenil...«

Poslusal ga je. Sedaj Sele je cepi¢ dobil pravo pesem. Nekje visoko
nad glavo se je smejal v zraku in kar sam vlekel cepé za seboj, da Se
Franéeku mahati ni bilo treba prevet in si je mislil:

»Pa je res pameten na$ atek. Sakrament, gre lepo... — — Eja, atek,
nikar se ne boj, ne bo ti treba delati zame.. .«

Zadovoljno se je smejal samemu soncu v lice in si s predpasnikom
obrisal pot.

Prihodnje dni si je Balazek Borko pri sosedu sposodil kolo in se od-
peljal na Hrvasko, da bi poiskal gazde, kjer bosta mlatila.

»Pa ne povej Hrvatom, kaksSnega pajda$a bo§ pripeljal s seboj,« je
vpila Barika Se za njim.

»Sem mar neumen? Da mi nihée mlati ne bi dal,« je odgovoril in se
zapeljal za stiskalnico in po sépu ob klancu naprej.

Francek je to slisal in si je mislil:

»0, le ¢akajte, Hrvatje...« — —

Cez teden dni ali kaj sta se neko popoldne odpravila zares. Barika
jima je lepo zakrpala in oprala srajce, hlace in predpasnike, da sta Sla kot
na romanje. Z blagoslovljeno vodo ju je poskropila in ju priporotila krizu
bozjemu in Zalostni Materi jeruzalemski, vsa notranjost pa ji je molila za
sina, do katerega je ¢utila ta hip toliko ljubezni in skrbi, da mu je morala
kar naprej nekaj naravnavati. Balazek si je poleg cepi oprtal Se brezovo
metlo in rédos, ki mu je pri vsakem koraku flapkal po ledovju, Francek
pa cepé in vejaco in sta $la... ,

Na sépu se je Franéek Se obrnil in pomahal materi in deci, ki se je
vsa zbrala na podstenju. Martinek je zavpil:

»Pa hitro pridi, da bo§ klopotec dogotovil!«

Frantek pa je z velikimi koraki stopal za otetom in je bil na mo¢ po-
nosen, ko so ljudje gledali za njima.

- Franéek ni imel nikoli denarja, da bi se s Solskimi otroki peljal na
izlet. Zato mu je bilo vse, kar je videl, novo. Na mostu v Ormozu se je
ustavil in gledal v premetavajoée se valove Drave, ki je bila tako Siroka,
da je prekasalo vse Frantekove predstave o njej. Velikanska kolesa na
Zadravcevem in Jeremi¢evem mlinu so se posastno vrtela in od njih je v
celih potokih tekla voda. Sklenil je, da bo dal zmleti svoj prvi mértik prav
v Zadravéev mlin. Daleé je res, iz Kajzarja nesti v OrmoZz v mlin. Toda
Kolari¢ v Vukomorju jemlje preve¢ merice, ker nima preve¢ mletja, pa
predebelo melje. Iz njegovega mértika pa Ze mora biti lep kruh. In Za-
dravéev mlin se mu je zdel kot nalas¢ za to, ker je imel veéja kolesa.

Potem pa si je mislil:

»Jezus, toliko vode! Kako le upajo ljudje bivati tod?«

Se huje pa se mu je zdelo, ko je videl, kako so iz velikih splavov, na
katerih je plaval Zadravéev mlin, skakali nekakSni na pol nagi gospodje
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in gospodi¢ne v vodo, da mu je od strahu kar sapa zastajala in je mislil,
da so znoreli, pa ne vedo, kaj delajo. Videl je, kako so obupno mahali z
rokami; voda pa jih je nesla vedno hitreje, a on Se zavpiti ni mogel, tako
je vse zastalo v njem. Sele potem mu je odleglo, ko je videl, da je njihova
zagorela telesa voda odnesla k bregu in jih lepo poloZila na kamenje.
Mislil si je:

»Ti so zatrdno Zadravéevi. — Voda jih pozna in jim ni¢ ne naredi. —
Saj meni tudi naSa Seka ni¢ ne stori, drugega pa hote vsakega nabosti na
roge...«

Zopet se je zazrl v lepe valove, ki so tako skrivnostno hiteli nekam v
veliki svet in nosili s seboj vso mogo€o ropotijo.

Potem pa se mu je zazdelo, da veliki most z njim vred nekam leze
in je ves prestrafen zdrvel za oletom. Se dolgo se je oziral nazaj, e se je
most res prevrnil, in ves trepetal.

»Hvala Bogu, da Drava ne tece skozi Sveti Miklavz...«

Pot se mu je zdela Ze dolga. Vedel je, da takoj za Dravo pride Hrva-
gka, in je vpraSal oceta:

»Atek, bova kmalu tam...?«

»Noréek, Se dvakrat tako daleé.. .«

»Jezusd,« se je ¢udil, re¢i pa ni hotel ni¢, da o¢etu zopet ne bi bilo hudo,
ko bi videl, da je Ze sedaj zmucen.

Hodila sta vedno po $iroki cesti. Tu in tam so na obeh straneh rastle
dolge vrste jagnedi, od katerih pa nobena Franéeku ni tako ugajala kot
one na Plav¢aku vrh goric. Zdaj pa zdaj je pihnil mimo avto in dvignil
takSen prah, da Frantek $e oteta ni videl, ¢eprav se ga je drzal tako tesno
za petami, da je z nosom zadeval ob rédos, ki je Balazeku bingljal po
hrbtu. Ljudje, ki sta jih sre¢avala, so bili povsem drugaé¢ni kot goric¢anci.
Zenske so imele skoraj vse rumene rute na glavi, in to je Franteku uga-
jalo, samo tako lepo jih niso znale nad ¢elom prisiliti kot gori¢anke. Vse
so imele Siroke predpasnike, obrobljene z nabranimi krajniki, pa Se bolj
nabrane, Siroke in dolge janke. Na glavah so nekatere nosile velikanske
kosare in ni¢ jih niso podpirale z rokami, da je Franéek komaj ¢akal, kdaj
bo vse skupaj padlo po tleh. Drobno so stopicale z bosimi nogami in migale
z zadki kot ose, da so z jankami pometale prah, ki je ostal aviomobilom,
in se je Fran¢ek temu moral smejati. Mo$ki so imeli malodane vsi nizke,
Sirokokrajne, &rne klobuke. Na robih predpasnikov so imeli z belim su-
kancem vdelane vijuge in zob¢ke, éesar v goricah ne vidi$. Vsi pa so imeli
bele rébace iz debelega platna. Pa Se to je videl Francéek, da nobeden ni
imel rébace zatlatene za hlace. Vsak jo je imel spuséeno &ez in s pred-
pasnikom prepasano. Najbolj smeSno pa se je zdelo Franéeku to, da no-
beden ni imel hlaé. Vsi so nosili Siroke, dolge, bele gate, katerih hla¢nice
so bile na kraju nacefrane kot oltarni prt.

»BregéSe so to,« ga je poudil BalaZek.

»A te bele gate?« :

»Da...«

In Franéek je zopet vedel nekaj vet.

»Vse to sami naredijo. Tudi platno,« ga je BalaZek Se udil.
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»Ah? — Iz ¢esa?«

»Iz lanu.«

O tem je Francek Ze nekaj sliSal, pa ni maral povedati, da prav le ne
ve, kaj je to.

»Vidi§ tisto veliko modro njivo,« mu je ofe pokazal laneno polje.

»Mhm.«

»To je lan.«

»Jaz pa sem mislil, da je kaksna posebna hrvagka ajda.«

»Mahalo.«

»Da-a. — Potemtakem Hrvati le niso tako zagadmani. — Zakaj pa tudi
mi sami ne delamo platna? Ga ne bi bilo treba kupiti! Pa zdi se mi, da je
mocnej3e, ko je tako debelo. Kali?«

»Nimamo dovolj zemlje. Saj vidiS, da morava iti drugam za zrnje
mlatit. Pa zemlja bi se Ze Se dobila. Kmetje bi Ze nafli kak3ne plaztte,
kjer bi zasejali lan.«

»Kaj pa je potem krivo?«

»Gospodje. Nasi gospodje. Saj so Ze kar zmeSali ljudi. Najprej jih
slabo placujejo, potem pa jih vabijo nekam v svet, da zemljo sovraZijo,
ko pridejo nazaj, in vsi hodejo biti gospodje in gospodié¢ne...«

Toliko je Frandek Ze vedel, da je Sttkova Anika prila iz sveta s pri-
strizenimi lasmi in je brege klela, ve¢ pa ne. Zanj je to bilo preteZavno
vprasanje in si ni belil glave.

Dolga pot ga je zaZejala. Izza neke Zive meje so se sklanjale prav na
cesto bogato obloZene veje z jabolki, ki so bila Ze prav Zarefa. Frantek ni
ni¢ pomislil in je kar s cepmi mahnil, da se je usulo kot to¢a na cesto.

»Kristus, ¢eh, kaj dela$,« je zavpil Balazek Borko in zatel te&i.

Francek je utegnil pobrati le tri, Stiri jabolka in stekel za njim, kar je
imel sape. Nekje za seboj je sliSal, kako je Zenski glas vpil:

‘»Prokleti Stajerci...«

Kajpa, kdo drug stradi s cepmi v tem &asu po hrvaskih cestah, ¢e ne
gori¢anski mlati¢i!

Franéek jo je Se bolj rezal za oéetom in iz previdnosti Se tistih nekaj
jabolk odvrgel. Tekla sta, kar sta imela mod¢i, in 3e ozreti se nista upala.
Sele pred dolgim ovinkom za nekak¥no gra¥tino, ki se je sentila za visokim
drevjem, ki ga Franéek tudi Se ni videl, sta se zasopljena ustavila.

»Sreto sva imela, da je bila baba sama doma. Zagorci so kot tota. Kjer
udari eden, tam ti jih $e sto prisloni svoj delez...«

Frantek si je to zapomnil. Zal pa mu je le bilo, da je jabolka prehitro
odvrgel, — ker je Ze bila baba sama doma.

Ko se je sedaj Francek ozrl po cesti, ki jo je sretno pretekel, je kar
zdrevenel in trepetajo¢ Sepnil:

»Jezu$, Jeruzalem...«

Ozrl se je tudi Balazek Borko.

Dale¢ na severu se je vlekel moder pas goric. Ce ne bi bilo jagnedi
po bregeh, bi ¢lovek mislil, da se je na gorice poveznilo samo nebo. In &e
ne bi bilo Jeruzalema! Tako pa je cerkvica s Silastim zvonikom Zarela kot
dragulj na mehkem obzorju.
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Frantek je mislil, da je to mogote samo zato, ker mama moli zanj in
za oceta in sedaj Zalostna Mati jeruzalemska gleda za njima. Nehote je
prijel kapo in jo snel.

Kako je vendar to lepo! Kot tisti lesketajoCi se plas¢, ki vse barve
spreminja in se ves ble$¢i, kadar ga za Telovo obletejo gospod in gredo
z Bogcem med gorice in njive. Sedaj Sele Francéek vidi, da je vse to,
kar je videl na tej poti po mértik, ni¢ v primeri z goricami. Tudi dolge
vrste gosi in rac, ki so se sprehajale med plotovi in jagnedi s tistimi gosaki
vred, ki so stegovali vratove kot kade in sikali, da je véasih kar odsko¢il,
ne pomenijo nié. Se cele érede ¢udnih prasi¢kov, ki jih je videl za ogra-
dami, kateri imajo kodrasto $¢etinje kot jagnjecki pri jaslicah v cerkvi in
pod gobcem dva seska kot koza, so v primeri z lepoto, ki je bila naéarana
tam dale¢ na severu, prazen pehar. Samo Se breskve in marelice bi sedaj
morale tam cveteti po goricah, si je Fran¢ek mislil in si pomencal oé&i, ki
so ga zavoljo vse te nakopi¢ene lepote zatele skeleti.

In tam nekje sedaj norijo Martinek in Zalika in Betika. Joj, ko bi tem
otrokom mogel sedaj pokazati to lepoto, da je nikdar veé ne bi pozabilil
Saj povedati jim tako ne bo mogel, kako je to lepo. Tega pa¢ menda nihée
ne bi mogel. Ali pa bi moral biti preganjani gori¢anec, ki nekje dale¢ v
tujem svetu lakoto trpi po vsem tem in mu dobri Bogec sam pripoveduje,
kako je tam lepo. On pa si zapomni in pove drugim. Le to se zdi Franéeku
Borku tako ¢udno, da je tako dale¢ vse to. Mar je Ze res tako dale¢ prisel
na svoji poti? Mogoce zato, ker je bil Zejen in je s cepmi mahnil po veji,
da so &érviva jabolka padla — druga tako niso mogla biti zrela — pa je
tako dale¢ odbeZal. Kot da res vse v sanjah gleda. Se ganil se ni, da ne
bi lepa sanjska podoba izginila.

Tako dale¢ v svet gre. Jezu$, ¢e ne bi naSel veé poti nazaj in bi vse
to moral samo takole od dalet gledati. Fran¢ek Borko tega ne bi zmogel.
Pa Se Martinek in Zalika in Betika in Gerika pa mali Tunek so tam nekje,
ki morajo enkrat dobiti dobrega kruha.

Sedaj se je Frantek spomnil, da je prav za prav Se otrok, pa se je
namenil, da bo vsem tem preskrbel kruha. Ni¢. Bo ga, veste, ker jih ima
tako rad. Visokega, mehkega, z dvojno skorjo, ki hre$¢i pod zobmi, &eprav
ni tisti ¢isto beli. Dober pa bo; in zadosti ga bo. Fran¢ek Borko se je pri-
poro¢al Zalostni Materi jeruzalemski, ki se je ble$tala iz teh sanj, da bi
jim mogel ob vrnitvi dati kruha, tem otrokom, ki ga sedaj ¢akajo in se
morajo sami igrati, ko ga ni, da bi jim kolca popravljal in jih vodil. Po-
krizal se je, Se bolj se je oprijel cepi in stopil na pot.

Potlej se je spomnil, da mora ata $e nekaj vpras$ati.

»Kako ste rekli prej, da so Zagorci?«

»Da.«

»Kaj potem to niso Hrvati?«

»Saj si tudi ti Prlek; Slovenec pa si le...l«

Sedaj je Franéek Borko vedel vse in ni spraseval nié¢ vec.

Ko je bilo toliko &udnih stvari na tej poti, se mu ni zdela veé tako
dolga, ko sta pri neki hisi stopila skozi leso in je ofe pozdravil.

22




Gazda se je sicer nekoliko zmrdnil, ko je videl tegale otroka, ki bi rad
svojim bratcem in sestram zasluzil kruha, toda to njega ni nié brigalo.
Glavno, da bo njegovo snopje zmlaéeno.

Frantek pa si je mislil:

»Le €akaj, Zagorec... Bo§ Ze videl, ali bom ali ne bom...«

Potem sta pometla in podistila skedenj kot cerkev, da bi bil zjutraj
nared.

Po veterji sta se zavalila v snopje in takoj zaspala, ker ju je dolga
pot z goric zmudéila.

IV.

Ze pred son¢nim prihodom sta vrgla na pod prve snope. Z lojem sta
si namazala Sake, rekla: »Bog pomagaj« in udarila, da so psi po vasi za-
¢udeno bevsnili. Trdo zrnje je skoéilo iz presuSenih srajc Franéeku narav-
nost v obraz. Se v usta mu je zaslo zrnce. Franéek je mislil, da je to dobro
znamenje, in ga je zmlel med zobmi. V tem hipu se ga je polastilo svetano
razpoloZenje, da je Se bolj udrihal. BalaZek ga je pogledoval izpod obrvi,
kako z nasmehom dviga cepé in z zado3¢enjem udriha snopje, ki je kar
odskakovalo, in ga je moral opozoriti:

»Ceh, ne %eni se preveé.., Poglej, kakSen kup je snopja! In ko bova
tega, naju pri sosedovih ¢aka Se en takSen kup...«

»Kaj...? — To bo mertika za deco,« se je Franéek razveselil.

In je Se bolj mahnil.

Oce pa se je bal zanj.

Tako sta dan za dnem mahala od prve jutranje zore do noc¢i. Vmes
sta ¢Cistila slamo in jo vezala v poravnane otepe, da bi jih Zagorci imeli
za pokrivanje streh. Velikanski kup stla¢enega snopja v uti pa se ni hotel
zniZati. To je oba navdajalo z velikim upanjem, da bo njun mértik lep.

Veselje, s katerim je Francek zacel prve dni, se je kaj kmalu poleglo.
Ude mu je obteZila zmuéenost, ki mu je zlezla tudi v poteze na obrazu in
se mu obeSala na veke, da bi se sesedel in na mestu zaspal.

BalaZek Borko je to opazil. Hudo mu je bilo zaradi fanta. Toda reéi ni
hotel ne besede. Vedel je, da fant ne bi priznal. Nasprotno! Ko bi vedel,
da je ole opazil njegovo zmuéenost, bi $e bolj mlatil, in to bi lahko bilo
zZanj nevarno.

Fracekovo hotenje pa je bilo moénejSe od telesa. Tudi Balazek je bil
zmuéen. Tudi njemu je pritajeno kukala iz oéi utrujenost, ki je ni mogel
skrivati. Franéek pa je to opazil in si je mislil:

»Ubogi atek, kako je Zalosten, ko misli, da mora vse sam mlatiti. Pa
je ze tako zmucen.«

Rekel mu je:

»Atek, nikar se tako ne Zenite. Glejte, kako ste zmuceni.«

BalaZek Borko je vztrepetal. Na $iroko je odprl o¢i in se zastrmel
v sina. Ustnice so mu trepetale. Mislil si je:

»Vedel sem, da te bo vrglo.«

Rekel pa mu je:

23



»Saj ni treba, sinek! Samo malo cepé vrti, da bodo videli, da dva
mlativa...«

Franéeku je zastal dih. Ali je oe Ze opazil? Tako hudo ga je to za-
grabilo za vrat, da mu je priklicalo vlago v o¢i in jih je moral povesiti.
Zdrznil se je:

»Ne bo atek sam sluzil kruha.. .«

Pljunil je v roke in krepkeje prijel cepé:

»Mislite, atek, da sem utrujen?«

Balazek Borko pa se je postrani nasmehnil in tako udaril, da je snop
kar odskoéil:

»Mislis, Franéek, da mi je mlac¢ev kaj? Hoj, koliko kosov kruha sem
vam Ze s temi cepmi zasluzill«

Tako sta se drug za drugega bala in si hotela pomagati. S taksno silo
sta udarila, kot da sta Sele zacela. Ko bi videla sedaj mamika, kako atek
in Franéek sluzita kruh!

Opoldne sta poéivala v slami in gledala 1judi, ki so hodili po glavni
cesti tik za skednjem.

»Atek, kaj pa delata Vanek in Jurek?« je Franéek nenadoma poklical
BalazZeka.

Pri sosedu preko ceste sta mlatila Fickov Vanek in Panjkov Jurek.
Sedaj sta s cepmi tekala po Sirokem, pletenem plotu in preganjala prasice:

»Hujs...«

»Glej, Vanek, ta me bo... Hujs, prasé...l«

Prasic¢i, ki so bili zaprti v senénem ogradu, so preplaSeni tekali za
plotom, strigli z uhlji in cvilili. TakSen vik sta pocéela mlatca na plotu,
da so bili pra$i¢i popolnoma zmes$ani...

»Hujs... — Udari, Jurek...! — Hujs...«

»Hujs,« je Jurek Se bolj preganjal prasce in vihtel cepé, da so svinje
kar druga po drugi plezale.

»Za bozjo voljo, kaj le poéenjata,« si je glasno mislil Franéek, ki se
mu je ta komedija zdela na mo¢ neumna.

Balazek Borko se je smejal, da se je kar po kolenih pokal, in mu
povedal:

»Gospodinja jima kar naprej kuha buCe in sedaj se delata norca,
da so prasi¢i jezni nanju, ker jim pi¢o odjedata, in ju preganjajo...«

Tedaj se je smejal tudi Francek, kako sta sosedova mlati¢a skakala
po plotu, obupno mahala s cepi¢i in na vso grlico vpila:

»Hujs...«

Frantek se je Ze tudi naveli¢al veéne sirotkine juhe, ki ga je tako
zoprno ¢&rvi¢ila po ¢revah, da je moral kar naprej letati za plot. Domisliti
pa se le ni mogel nikaksne tak$ne komedije, kot sta jo potenjala sosedova
mlati¢a. Le BalaZek, ki je bil stari mlatec, je rekel:

»Nocoj bova tudi midva imela dobro vecerjo... — Pojdiva udarit!«

In sta mlatila v upanju na dobro veterjo. Franéek le tega ni vedel,
kako se bo to zgodilo.

»S%88...« je podil kokoSi, ki so kar naprej silile v vr$4j, brcale slamo
in zobale zrnje. Kokosi pa so bile sitne.
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»S885.. .«

»Pusti jih,« je rekel Balazek Borko in mu mezZiknil.

V krepkih udarcih je odmevala pesem mlati¢ev s skednja. Zrnje je
veselo 3trcalo iz klasja in se razletavalo po podu. Nekam prijetno raz-
poloZenje je viselo med ocetovo in sinovo utrujenostjo, da je bilo njuno
delo kot pesem. In potem...

Cof... .

BalaZek Borko je kar mimogrede mahnil po kupu koko#i, ki so brskale
po vriaju. S preplaSenim vikom se je perutnina razletela, le velik petelin
je ves polomljen negibno obleZal pod vr$ajem.

Franéeku je kri zaledenela.

»Kristus, kaj ste napravili, atek...?«

Spomnil se je: »Zagorci so kot to¢a. Kjer udari eden, tam jih $e sto...«

»Jezul...« je Francek ves trepetal.

BalaZzek Borko ni rekel nobene. Prijel je kokota in ga v velikem
loku zavihtel skozi vrata, da je oblezal tik ob cesti.

Potlej sta mirno mlatila naprej, kot da se ni ni¢ zgodilo. Le BalaZek
se je drzal na smeh, da je 3e Frantek vihtel cepé kot bié.

Okoli plota je prisla gospodinja. V veliko koSaro je pobirala odpadlo
sadje, da bi ga vrgla praSi¢em. Pri cesti je zagledala lepega petelina
vsega polomljenega in je grdo zaklela.

»Prokleti avtomobil...«

Ko je Franéek to sliSal, mu je odleglo.

»Hej, Stajerci...«

»Kaj pa je, gospodinja?« se je BalaZek oglasil in prenehal toléi.
Franteku pa je le bilo nekako tako, da bi kar naprej mlatil...

»Ste videli, kako je avtomobil kokota povozil...?«

»Se mi je zdelo nekaj, da so kokosi kri¢ale, gledat pa le nisem 8el... —
Pa tako lep kokot je bil! Kaksna Skoda! — Pa kaj hotemo? Bomo za
veterjo pa¢ jedli dobro omako s krompirjem... Pro¢ ga ne boste vrgli?«

»Broj ste mu videli?« je gospodinja vsa nakuhana spraSevala naprej.

»Kje pa... Odprdel je naprej, kot da bi ga sam vrag podil...«

Gospodinja je 8la. BalaZek in Frantek sta se spogledala in potlej
mlatila, da je menda tudi pod odstopal.

Zveter pa sta imela dobro vederjo. —

Po $tirinajstih dneh je kup v uti splahnel. Pod kapom je stala dolga
vrsta bles¢e¢ih se otepov lepo otiStene slame, na skednju pa se je ob
leseni steni vlekel obilen vrSaj zrnja. Ko sta ga oéistila in zvejala in
tudi slamo spravila pod streho, je priSel gazda. Z leseno drvanjko je
meril pridelek in vsako deseto stresel mlatiéema na kup.

Tako sta zasluZila vsak po dve drvanjki in pol. Balazek je bil za-
dovoljen, Frantek pa na mo€¢ ponosen na svoj prvi mertik...

Drugi dan sta se preselila k sosedu.

Kup snopja v uti je bil menda prav tako velik, €e ne za spoznanje
celo vedji. Frantek pa je bil zdelan in prav ni¢ ni mogel proti temu.
V udih in ledovju ga je trgalo in od izmucenosti je bil kar trd.

Balazek Borko je vse to videl. Neznansko hudo mu je bilo.
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»Franéek, tu sedaj ne bo treba vet tako pritiskati... Cas bova imela.
Tam sva morala pohiteti, da se ne bi tale gazda naveli¢al ¢akati in bi
dal mladev drugima dvema. Saj vidi§, da sta Vanek in Jurek kot div-
jaka. — Sedaj pa sva Ze tu in bova mlatila, kakor bova midva hotela. —
Sedaj bo§ lahko poéival, Francek.«

»Kaj bodo pa otroci doma? Ze komaj ¢akajo kruha...«

BalaZzek Borko je razprl oé¢i in se skoraj prestraSen zagledal v sina.
Besno skelenje ga je grabilo po Zivotu in dusljivost mu je zapirala grlo,
da so se mu prsi kar napenjale in so mu roke s poveSenimi cepmi tre-
petale. Tako ga je otrok osramotil? Tako? Mar ga naj pretepe kar s temile
cepmi ali pa se od sramote zarije z glavo v slamo in se razjote?

Frantek pa je Ze z enakomernimi, lagodnimi udarci otepal snopje.
Tako tudi BalaZeku ni preostalo drugega. Le s kakS$nim nerazumljivim
besom je udrihal, da se je ratiS¢e kar Sibilo.

Tako sta zopet nekaj dni drug drugega priganjala.

BalaZek je mislil, da bi jima sedaj Ze zopet prisla prav dobra vecerja.

Nerodni, debeli raci, ki se je motovilila okoli skednja, je zavil vrat.
Potlej jo je vrgel v uto na slamo in sprozil nanjo celo skladovnico snopja.
Ko jima je gospodinja prinesla juiino ju je opozorila:

»Hej, mlatca, snopje se vama je porusilo.«

»Saj res,« je rekel Balazek. »Clovek tako dela, da ée vxdel nisem,
kdaj se je poru§1lo — Slabo ste ga zloZili, gospodinja..

In Se pred juzino sta oba s taksno vnemo metala snopje nazaj na
kup, da je kar teklo od njiju. Gospodinja pa ju je hvalila, kako sta
pridna, in juzino potrpezljivo drzala v rokah. Na dnu sta nasla raco in
BalaZek in gospodinja sta obenem presunljivo zavpila: »Kristus...«

Gospodinji je juZina malodane padla iz rok in vsa se je raztarnala.

»Pa Se jesti je ne bo mogole, ko je zadulena,« je javkala.

»Zakaj pa ne?«

»Studi se mi. Kdo bo le jedel zaduSeno Zival...?«

Ze je poklicala pastirja, da bi jo zakopal. Tedaj pa je BalaZek Borko
prijel raco in silil v gospodinjo:

»Nikar, gospodinja. Nama jo dajte. Mi Stajerci vso crketino pojemo...«

»Prasice.« .

»Res, gospodinja. — Samo kropa nama zavrite in lonec posodite.. .«

Gospodinja je poslala vse lakétne Stajerce k vragu. Kropa pa jima
je le pripravila, da sta raco oskubila in osnaZila. Se masti in moke jima
je dala. DiSefo omako sta Se s kisom malo zalila in za trikrat sta imela
race dovolj. Bila pa je taka, da so se tudi Hrvatom sline cedile...

Pa tudi to ni Franéeku veé¢ pomagalo. Sirotkina juha in voda, ki jo
je nanjo pil, ker Hrvati jabol¢nice niso imeli, sta vse v njem stopili.
Trepetajota slabost se mu je razlezla po telesu in Franéek se je z grozo
zavedel, da ne bo mogel vet dolgo zapovedovati svojim moéem. Cepé,
ki jih je skoraj podzavestno vrtel v rokah, so vse njegovo telo nosile
za seboj... Ni¢ veé ni mogel paziti, ali obraca cepi¢ navznoter ali navzven,

Se tisti popoldan sta se njuna cepita sretala. Rezko je zahreitalo
v zraku. Nato pa je Frantekov cepi¢ oplazil BalaZeka po glavi, da se
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mu je zatemnilo pred ofémi in se je za hip sesedel. S ¢ela in iz nosa se
mu je ulila kri in oko mu je v hipu nabreknilo in po¢rnelo. Franéek je
odrevenel, BalaZek pa se je naglo dvignil.

»Ni¢ ni, Frantek... — Vse to se mlatiem primeri...«

Sel je k studencu in si izmil rano in nos. Prek ofes in &ela si je
privezal vlazno ruto.

Francek se je v kotu zrusil na slamo in ihtel.

»Zmucen si, Franéek, saj ti pravim. — Lezi v slamo in poé&ij...l«

Franéek ni imel vel toliko moé¢i, da bi se upiral. Po 3tirih se je
zavlekel v uto in legel pod snopje. Balazek je poc¢asi tolkel sam.

»Ubogi atek...«

Stiskal je veke in vroe solze nemo¢i so mu drsele po licih...

Gospodinja, ki je 8la za hip mimo, je bila vajena tak3nih pripetljajev
s povezanimi ¢eli in se ji to ni zdela Bog ve kakSna nesreéa. Podrazila
ju je, da sta se skregala, in odsla naprej.

Franceku pa se je zdelo to tako hudo, da je rekel:

»Atek ne more sam... TakSen kot je... Saj se bo zdaj zdaj sesedel.. .«

Sunkovito se je dvignil in se opotekel na skedenj.

»Pro¢ pojdi,« je zavpil BalaZek Borko in mlatil kot neumen.
»Atek...«

»Proé¢ pojdi...l«

Francéek je lovil ravnotezje in skuSal udariti vmes.

BalaZzek Borko je odvrgel cepé. Pograbil je sina in ga z vso silo
vrgel nazaj v uto, da je obleZal med snopjem. Ves zasopljen je razkoracen
stal na sredi skednja, drhtel in gledal za njim.

»Tam bodi, smrkavec...«

Frantek se je skuSal dvigniti. Pa se ni mogel izkopati izmed snopja.
Zato ni ve¢ poskuSal. BalaZekovi udarci v skednju so ga uspavali...

BalaZek ga tudi za veéerjo ni budil.

Ko se je prebudil, je v uto, kjer je bilo le Se malo snopja, sijala
luna, da Francek prvi hip ni vedel, ali je dan ali no¢, posebno ker je
slisal, kako ofe na skednju Sumi s slamo. Bila je noé. Mlatiti ni smel.
Zato pa je ¢istil slamo, jo prirezoval in vezal v otepe. Mesefina je bila
zadosti svetla za tako delo.

Franéek je mislil: »Moram mu pomagati...«

Hotenje ga je gibalo, ni vedel, da se je po Stirih viekel na skedenj.

»Franéek...« je polglasno zavpil Balazek in spreletela ga je zona,
kot da se v mesetni not¢i plazi posast proti njemu.

»Ze grem, atek...«

»Spat pojdi,« je BalaZzek Borko ves trepetal.

»Moram, atek, moram...«

»Spat pojdi,« je Balazek siknil skozi draZefe solze.

Francek je lezel proti njemu:

»Moram... Atek...«

Balazek Borko ni vedel, kaj se je z njim zgodilo. Kot zme$an se je
vrgel na sina. S taksno silo ga je prijel, da sta oba padla nazaj v snopje.
Z vso teZo ga je tiS¢al k tlom. Tako kréevito, da se je tresel.
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»Lezi in spi...l«

Franéek mu je prosete gledal v poten in preplaSen obraz:

»Ali ne vidite, atek, da ne morete sami...?«

BalaZek Borko se je ustrasil, da se je otroku zbledlo.

»Molé&i...! Molé&i...!«

Skozi njegovo telo je Sel kréevit napon, da ni ¢util ve¢ svojega telesa.

»Mol-¢i...!«

Veé ni mogel spraviti iz sebe. Samo sopel je in ga tis¢al v slamo.

»Saj vidite, atek... da vam moram pomagati,« ga je Franéek prosete
gledal v spateni obraz. »Kaj pa bi drugade jedli Martinek... in Zalika...
in... Betika... — ¢&e jaz ne bi hotel iti mlatit... Kje bi vi dobili paj-
dasa...? — Atek, moram vam pomagati... — —«

Balazekov potni, spaeni obraz je otrpnil. Sinovo lice, ki ga je imel
tako blizu, se je v senci snopja izgubljalo v nepozabne daljave. Le solza
je vsa Ziva na$la pot iz olesa. Zaiskrila se je v mesecini, zdrsela Cez
potno lice in se razbila na Franekovem &elu, kot da ga je blagoslovila...

BalaZeku Borku so popustile roke.

Zrusil se je poleg sina in sta objeta zaspala... — —

Z mertikom je Balazek Borko pripeljal domov tudi bolnega sina.

Barika se je prestrasila, Frantek pa se je vsem smehljal na pod-
stenju, kamor so ga poloZzili:

»Kaj pa mislite, da mi je...? — Poglejte meértik...!«

Dvignil je roke in klical:

sMartinek... Zalika... Betika... Gerika... mértik gledat! — Se ma-
lega Tuneka prinesite...!«

Dvignil se je, da bi sko¢il po otroke. Potlej se je opotekel in telebnil
pod prag, da je Barika prestraseno zavpila.

»Mislite, da mi je res kaj...« se je vedno smehljal.

BalaZek Borko ga je dvignil in v naro¢ju odnesel v posteljo.

Toliko moéi je Se imel, da je Martineku dovrsil klopotec.

Potlej se ni ve¢ mogel dvigniti iz postelje.

Tiste dni pa je priSel lonar in jim odpovedal koco. BalaZek bi po
njegovem mnenju Se enkrat moral poskropiti vinograd, pa je odSel na
mlatev.

»Mar je vam, kaj bodo vini€arji jedli! — — Tam v postelji lezi moje
pladilo...« :

BalaZeku Borku je bilo v veliko zadoStenje, da je dobil kmetko vini-
¢arijo. In to ono, ki si jo je najbolj Zelel. Koren je spodil rogovileza
Grmic¢evega DraSeka in dal kuco BalaZeku Borku.

Ko so se selili, je Franéek ves zadelan sedel na vozu vrh ropotije.
Med Zaklji z mertikom se je zibal med goricami v novo kuéo. Prek vrhov
je vlekel vlaZen krivec, on pa je na rokah pestoval mrtev klopotec.

Vzadaj so 8li po mlazavem blatu BalaZek, Barika in otroci kot za
njegovim pogrebom. Le da so otroci v rdefih rokah tis¢ali velike kose
kruha... — —

Padova, avgusta 1943.
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